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ROWENTA / TEFAL
MOULINEX
Hygiene + BAG

ZR2005 XX / ZR2007 XX / ZR2009 XX

EN Use Hygiene+ bags only / FR N'utilisez que des sacs Hygiene+ / DE Verwenden Sie ausschlieBlich Hygiene+-Beutel / NL Gelieve
enkel Hygiene+ zakken te gebruiken / IT Utilizzare soltanto sacchetti Hygiene+ / ES Utilice Unicamente las bolsas Hygiene + /
PT Utilizar apenas sacos Hygiene+/ EL Xpnoiponoleite amokAelotika oakoUAeg Hygiene+ / TR Sadece Hygiene+ torbalarini kullanin /
L +Hygiene oSl alasiu) AR / 258 saliiul +Hygiene s 4wsS 5l s FA / RU WcnonbsyiiTe Tonbko mewkn Hygiene+ /
UK BuikopucTosyiiTe nuwe miwkin Hygiene+ / HK 3% R FIHygiene+%% / TH lsqe Hygiene+ wnshu / ID Gunakan hanya kantung
Hygiene+ / MS Gunakan hanya beg Hygiene+ / VI Chi st dung Hygiene + tdi / KO Hygiene+ H2| 250 At / PL Stosowad
wyfacznie worki Hygiene+ / CS Pouzivejte pouze sécky Hygiene+ / HU Kizérélag Hygiene+ zsakokat hasznéljon / SK PouZivajte iba
vreckd do vysavacov Hygiene+ / RO Utilizati numai saci Hygiene+ / BG M3non3Baiite camo Top6u Hygiene+ / SR Koristite samo
kese Hygiene+ / HR Rabite samo vrecice za usisiva¢ Hygiene+ / BS Koristite samo vrecice Hygiene+ / SL Uporabljajte samo vrecke
Hygiene+ / ET Kasutage vaid Hygiene+ kotte / LV Izmantojiet tikai Hygiene+ maisinus / LT Naudokite tik ,Hygiene+" maiselius

EN ONLY in case of improper use of
the appliance (burst bag, vacuuming
of liquids, etc.):
- Replace the permanent EPA filter
- Wash the permanent motor filter
FR UNIQUEMENT en cas
d’utilisation inadéquate de
I'appareil (sac percé, aspiration de
liquides, etc.):
-Remplacer le filtre EPA permanent
-Laver le filtre du moteur
permanent
DE NUR bei unsachgeméaBer
Verwendung des Gerdts (Platzen
des Beutels, Ansaugen von
Fliissigkeiten, usw.):
- EPA Dauerfilter austauschen
- Dauermotorfilter reinigen
NL ENKEL bij onjuist gebruik van
de stofzuiger (gescheurde zak,
opzuigen van vloeistof, enz.):
-Vervang de vaste EPA-filter
- Reinig de vaste motorfilter
IT SOLO in caso di uso improprio
dell’apparecchio (sacchetto con
chiusura a pressione, aspirazione
di liquidi, ecc.):
- Sostituire il filtro EPA permanente
- Lavare il filtro motore permanente
ES SOLO en caso de uso
inadecuado del aparato (bolsa rota,
aspiracion de liquidos, etc.):
-Reemplazar el filtro EPA permanente
-Lavar el filtro de motor permanente
PT APENAS no caso de utilizacao
inadequada do aparelho (saco roto,
aspiracao de liquidos, etc.):
- Substitua o filtro EPA permanente
- Lave ofiltro permanente do motor
EL MONO oe mepintwon
AKATAMNANG XPriONG TG CUOKEUNG
(oKiopévn oakoVAa, avappdencn
UYPWV KNIL):
- Avtikataotiote T0 0TaBepd
@iktpo EPA
-M\VvTe 10 0T0BEPS QiATPO TNG
KEVTPIKNAG povadag

TR YALNIZCA cihazin amacina

uygun sekilde kullanilmamasi

durumunda (yirtik torba, sivilarin

stiplrdlmesi vs.):

- EPA sabit filtreyi degistirme

- Sabit motor filtresinin yikanmasi

RU TONbKO B8 «cnyvae

HenpaBUNbHOrO UCMONb30BaHNA

npubopa (pa3pbiB Mewka,

BCACbIBaHME XMAKOCTEN 1 Np.):

- 3ameHnTe NOCTOAHHbIN Gunbtp EPA

-pomoriTe NOCTOAHHBIN GUNLTP
ABuratens

UK JIVLLE B pasi HenpaBuabHoro

BUKOPUCTaHHA Npunagy (pospus

MilLKa, BCMOKTYBaHHA PifiuHK, TOLLO):

- 3aMiHiTb nocTivHNiA inbTp EPA

-Mpomuiite nocTinHUin $inbTp
ABUryHa ‘

HK BEREAERE (RN

H o ORIBHETS ) (ERT ¢

- IR AEEPAB

-BAEXAMBITEEE -

TH wvclunsdilagnsadlawansan quqadhawn
AATBAVAT 1)

-lfensed EPA

- mwmumma;

ID HANYA dalam kasus

penggunaan alat yang tidak sesuai

(burst bag, menyedot cairan, dll.):

- Ganti filter EPA permanen

- Cuci filter mesin permanen

MS HANYA dalam kes penggunaan

perkakas yang tidak betul (burst bag,

memvakum cecair, dan lain-lain):

- Ganti penapis EPA kekal

- Basuh penapis mesin kekal

VI CHI trong trudng hop s

dung thiét bj khong ding cach

(tai v&, hat chat long,..):

- Thay b6 loc EPA co dinh

- Rira bo loc dong co c6 dinh
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PL TYLKO w przypadku

niewtasciwego uzycia urzadzenia

(rozerwany worek, zasysanie cieczy

itp.):

- Wymienic staly filtr EPA

- Wymy¢ staty filtr silnika

CS POUZE v pfipadé nespravného

zachdzeni se spotiebicem

(protrzeny vak, nasani kapalin atd.):

- Vyménte trvaly filtr EPA

- Umyjte trvaly filtr motoru

HU KIZAROLAG a késziilék nem

megfelel6 hasznalata esetén

(zsdkszakadas, folyadékok

felszivésa stb.):

- Cserélje ki a beépitett EPA sz(ir6t

- Mossa le a beépitett motorsz(irét

SK IBA v pripade nespravneho

pouzitia pristroja (roztrhnuté

vrecko, vysatie tekutin atd.):

- Vymenit permanentny HEPA filter

- Umyt permanentny motorovy

filter

RO NUMAI in cazul utilizarii

necorespunzdtoare a aparatului

(spargerea sacului, aspirarea

lichidelor, etc):

- Inlocuiti filtrul permanent EPA

-Spélati filtrul permanent al
motorului

BG EAMHCTBEHO B cnyvait Ha

HenpaBuiHa ynotpeba Ha ypepa

(cnykaHa Top6buuka, 3acMyKBaHe Ha

TEYHOCTV U T.H.):

-MoameHeTe noctoaHHUA EPA
duntop

- 3muiiTe noctoaHHNA GUATHP Ha
moTopa

SR SAMO u slucaju nepravilne

upotrebe aparata (pocepana kesa,

usisavanje tecnosti itd):

- Zamenite trajni EPA filter

- Operite trajni filter motora

HR SAMO u slucaju nepravilne

uporabe uredaja (puknuta vrecica,

usisavanje tekucine itd.):

- Zamijenite trajni EPA filter

- Operite trajni filter motora

BS SAMO u slucaju nepravilne

upotrebe uredaja (puknuta kesa,

usisavanje te¢nosti itd.):

- Zamijenite trajni EPA filter

- Operite trajni filter motora

SL SAMO v primeru nepravilne

uporabe aparata (pocena vrecka,

sesanje tekocin itd.):

- zamenjajte trajni filter EPA

- operite trajni motorni filter

ET VAID seadme ebakorrektse

kasutamise korral (rebenenud kott,

vedelike imemine, jne):

- Asendage EPA piisifilter

- Peske mootori pusifilter

LV TIKAI tad, ja ierice tikusi lietota

nepareizi (saplisis maisins, iestkts

skidrums utt.):

- Nomainiet ilglietojamo EPA filtru

- Izmazgajiet ilglietojamo motora

filtru

LT TIK jei prietaisas naudojamas

(praplySes maiselis, siurbiami

skysciai ir kt.) netinkamai:

- Pakeiskite nuolatinj EPA filtra

- I3plaukite nuolatinj varikliuko filtra
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EN Depending on model / FR Selon modele / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli /
ES Segun modelo / PT Consoante o modelo / EL avdloya pe to povtélo / TR Modele gére / d;.'J)A” e AR/ J2e 43 A% FA/

* RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anesHo sig mopeni / HK 18 ZLSR i £/ TH musu/ 1D Tergantung pada model / MS Bergantung
kepada model / VI Theo mau / KO 2&0j| C}2} C}Z / PL W zaleznosci od modelu / €S Podle modelu / HU Modelltél fliggéen /
SKYV zévislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucumocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o modelu /
BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilsto$i modelim / LT Pagal modelj.

EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli /
ES Segutin modelo / PT Consoante o modelo / EL avdloya pe to povtélo / TR Modele gore / d:m}d\ G AR/ J2 4 A9 FA/
RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexHo sig mogeni / HK 18 ZL S £/ TH assu/ 1D Tergantung pada model / MS Bergantung
kepada model / VI Theo mau / KO 2&/0] }2} C}E / PL W zaleznosci od modelu / €S Podle modelu / HU Modelltél fiiggéen /
SKV zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBricumocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o modelu /
BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal model;.

EN User’s guide

FR Guide de l'utilisateur
DE Bedienungsanleitung
NL Gebruiksaanwijzing
IT Manuale d'uso

ES Guia del usuario

PT Guia de utilizacdo

EL Odnyog xpriong

TR Kullanim kilavuzu
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UK TMocibHrK KoprcTyBaya
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Panduan pengguna
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Instrukcja obstugi

Navod k pouziti

Hasznélati utmutatd
Pouzivatelska prirucka

Ghidul utilizatorului
PbkoBOACTBO Ha noTpebutens
Korisnicko uputstvo

Upute za uporabu

Korisnicki priru¢nik

Navodila za uporabnika
Kasutusjuhend

LietoSanas pamaciba
Naudotojo vadovas
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EN Please read carefully the «Safety and use instructions» booklet before first use / FR Veuillez lire attentivement
le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére utilisation / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen
Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve véér het eerste
gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / IT Leggere con
attenzione il libretto «Norme di sicurezza e d’uso» al primo utilizzo / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instrugdes
de seguranca e utilizacdo» antes da primeira utilizacdo / EL Alafdote mpooeKTIKA TO gyxelpidio «Odnyieg
acaleiag kal xprone» mptv and tny mpwtn xpAon / TR ilk kullanimdan 6énce «Giivenlik ve kullanym talimatlari»
kitapcigini dikkatlice okuyun / ()51 3 yall ZS\A:-LY\ I8 Al qJleain))) ol ) g dadball Sy 36l 8 s
AR g2 8y L ) oldiisl Jarll gisd g aaly o5 )a Ladaleoaldtnl oyl sl 51 J& FA / RU TMepep nepsbim
CMONb30BaHNEM BHMATENIbHO NPOUMTaiiTe MHCTPYKLMIO «Mepbl 6e30MacHOCTM 1 npaBumia ucnonb3osaHusy / UK MNepen
nepLUMM BUKOPUCTaHHAM yBaXKHO NpoyuTaiiTe nocibHMK «[1paBuna TexHiky 6e3neKkn Ta peKoMeHAaLlii oA BUKOPUCTaHHA»
HK £ —REARMBDEMBL "L RIERE" FM/ TH npnawmilde gllennudaeniviazmslanus neunslinunk
uwsn / MS Sila baca dengan teliti lampiran “Panduan keselamatan dan penggunaan” sebelum menggunakan pada
kali pertama / ID Baca buklet «Petunjuk keselamatan dan penggunaan» secara cermat sebelum penggunaan
pertama» / VI Vui long doc k§ cudn «Huéng dan Str dung va Bién phap An toan» truéc khi sir dung
lan dau /KO g AME37| 2, AIE AFZ2H BAE <QHH 22> HAE Fo| 2K glof FA|7| HHLCH
PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i
uzytkowania” / CS Pfed prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti”
HU Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonséagi elSirasok és hasznalati itmutatd” cim fejezetet
SK Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte ,Bezpe¢nostné odporucania a pouzitie” / RO Inainte de prima utilizare,
cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / BG Mons, npoueTeTe BHUMATETHO KHIKKaTa
«MpenopbKu 3a 6e3onacHoCT 1 ynotpeba» npemn MbpaBoHavanHa ynotpeba / SR Pre prve upotrebe, pazljivo procitajte
“Bezbednosno i korisni¢ko uputstvo” / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate priru¢nik ,Sigurnosne
upute” / BS Prije prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu “Sigurnosne upute” / SL Pred prvo uporabo natan¢no
preberite «Navodila za varno uporabo» / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja
kasutusjuhendit / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lGdzu rapigi izlasiet bro3tru «Noradijumi par drosibu un
lietosanu» / LT Atidziai perskaitykite knygele,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami jrenginj pirma karta.

EN For further usage information / FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / DE Weitere Informationen zur
Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / IT Per maggiori informazioni sullutilizzo / ES Para
obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a utilizacdo / EL Na meplocotepeg
mAnpo@opiegoxetika petn xprion/ TR Kullanim hakkinda dahafazla bilgiigin/d\-a’—”wy\ dp Q\-A;M\ e J:\)'Au
AR / sl (g} p yidn Cile M) S () 0 FA / RU ina nonyuenua 6onee nogpo6HOil MHGOpMaL Uy
06 skcnnyataumn / UK [lna oTpumaHHA geTanbHiwoi iHpopmauii woao ekcnnyatauii / HK BZ BN AR
Bil: / TH éwduseyaiftaisieaiunislas / ID Untuk informasi penggunaan lebih lanjut / MS Maklumat untuk
kegunaan lanjut / VI D& biét thém théng tin vé cach st dung: / KO O ZtM|3H ALE K/ PL Wiece]
informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / HU A hasznalatra vonatkoz6
tovabbi informéciok / SK Pre dalsie informacie o pouzivani / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea
/ BG 3a ouie nHdopmaumsa oTHocHo yrnoTtpebaTta / SR Za vise informacija o upotrebi / HR Za vise informacija
o uporabi BS Za vise informacija o upotrebi / SL Ve¢ informacij o uporabi / ET Tdiendava teabe saamiseks
kasutamise kohta LV ai iegatu vairak informacijas par lietoSanu / LT Daugiau informacijos apie naudojima.
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EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli /
ES Seguiin modelo / PT Consoante o modelo / EL avahoya pe to povtého / TR Modele gére/d,-}é}an ;,h-naAR/d-\A 4 43wFA/
RU B 3asucumoctun ot mogenu / UK 3anexwo sig mogeni / HK fRESEMZE/ TH awgu / ID Tergantung pada model /
MS Bergantung kepada model / VI Theo miu / KO 2&0f [t2} C}E / PL W zaleznoéci od modelu / €S Podle modelu /

BG B 3aBucumocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o WWWtefal_com
modelu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Soltuvalt mudelist

HU Modelltél fliggéen / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / @ Wwwrowenta-com %
/ LV Atbilstogi modelim / LT Pagal modelj. — www.moulinex.com /
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EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli /
ES Seguiin modelo / PT Consoante o modelo / EL avdloya pe to povtélo / TR Modele gore / d:m}d\ G AR/ J2 4 A9 FA/
RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexHo sig mogeni / HK 18 ZL S £/ TH assu/ 1D Tergantung pada model / MS Bergantung
kepada model / VI Theo mau / KO 2&/0] }2} C}E / PL W zaleznosci od modelu / €S Podle modelu / HU Modelltél fiiggéen /
SKV zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBricumocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o modelu /
BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal model;.

EN Depending on model / FR Selon modele / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli /
ES Segutin modelo / PT Consoante o modelo / EL avdloya pie To povtélo / TR Modele gére/dﬁﬁy\” G AR/ J 4 A% FA/
RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexHo sig mogeni / HK 18 ZL SR £/ TH sssu/ 1D Tergantung pada model / MS Bergantung
kepada model / VI Theo mau / KO 2&/0] [}2} CHZ / PL W zaleznosci od modelu / €S Podle modelu / HU Modelltél fiiggden /
SKYV zévislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBrcmocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o modelu /
BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilsto$i modelim / LT Pagal modelj.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Rowenta, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/rowenta-usisivac-ro3125ea-akcija-cena/


https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/rowenta-usisivac-ro3125ea-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

